Cantut

Cangons de tradicié oral

La presé de Lleida

Dolors Planella i Berga, Riudaura
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pre-sos, la vi-da mi-a, que can-tenla__can- ¢6,_ la vi-daa-mor 2.La rei -na s’ho es-col
teu, can- teu, los
can-ta- rem, se-
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ta-va,la vi-da mi-a, des del _seu fi - nes- tr6,_ la vi-daa-mor. 3'Can -
pre-sos, can - teu - ne la can - ¢O,__ 4."Com
nyo-ra, mos han_ de pen- jara_  tots,_

Dema sera un sant dissabte, mos han de penjar a tots.
-Ja ho diré en el meu pare, que us deixi anar a tots.
Ai pare, lo meu pare, iun do voldria jo.

-Ai filla, Margarita, quin do voldries tu?
-Ai, pare lo meu pare, lavida del meu aimador.
-Ai filla, Margarita, iaixo no ho hauras tu.

-Ai, pare lo meu pare, pengeu-m'hi en a mii tot,
i en cada cap de forca, poseu-hiun ram de flors.
Ai pare, lo meu pare, lavida del meu aimador.
-Ai filla, Margarita, quin és el teu aimador?
-Ai pare, lo meu pare, n'és el mé ros de tots.
-Ai filla, Margarita, iaquell sera el primer de tots.
-Ai pare, lo meu pare, pengeu-m'hi en a mii tot,
i en cada cap de forca, poseu-hiun ram de flors.
Mentre el seu pare dormia, les claus del butxacé.
Quan passeu pel meu poble, canteu-ne la cangé;
la filla Margarita, ha mort pel seu aimador.
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